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— aparatelor si aceesoriilor utilizate in esentd sau in
principal pentru compensarea deficientelor umane dar
care nu sunt destinate uzului personal si exclusiv al
Jpersoanelor cu handicap”, acest termen fiind utilizat in
acceptiunea sa obisnuitd, si anume intr-un sens diferit si
mai restrictiv decat termenul ,bolnav”, in conformitate
cu articolul 91 primul paragraf alineatul 1 punctul 6
primul subparagraf din legea spaniold privind TVA-ul,

Regatul Spaniei nu si-a indeplinit obligatiile care 1i revin in
temeiul articolului 98 coroborat cu anexa III la Directiva
2006/112/CE (") a Consiliului din 28 noiembrie 2006
privind sistemul comun al taxei pe valoarea addugati.

— obligarea Regatului Spaniei la plata cheltuielilor de judecati.

Motivele si principalele argumente

Comisia considerd ci sistemul de cote reduse previzut de
articolul 91 primul paragraf alineatul 1, punctele 5 si 6 si de
articolul 91 al doilea paragraf alineatul 1 punctul 3 din legea
spaniold privind TVA-ul excede domeniul de aplicare autorizat
de Directiva privind TVA-ul, dat fiind cd depdseste posibilititile
oferite statelor membre de categoriile 3 si 4 din anexa III la
directiva mentionatd. Interpretarea autorititilor spaniole este in
contradictie cu modul de redactare si cu economia directivei si
este contrard jurisprudentei potrivit cireia exceptiile de la
normele generale ale sistemului comun al TVA-ului sunt de
strictd interpretare.

() JO L 347, p. 1, Editie speciald, 09/vol. 3, p. 7.

Cerere de pronuntare a unei hotdriri preliminare introdusi

de Rechtbank Haarlem (Tarile de Jos) la 8 iulie 2011

— Hewlett-Packard Europe BV/Douane West, kantoor
Hoofddorp Saturnusstraat

(Cauza C-361/11)
(2011/C 282/16)
Limba de procedurd: olandeza

Instanta de trimitere

Rechtbank Haarlem

Pirtile din actiunea principald

Reclamantd: Hewlett-Packard Europe BV

Pardgi: Inspecteur van de Belastingdienst/Douane West, kantoor
Hoofddorp Saturnusstraat

intrebarile preliminare

1. Avand in vedere consideratiile sale [...] privind viteza de
imprimare si de copiere, Rechtbank solicitd Curtii indicatii
pentru a rdspunde la urmitoarea intrebare: care este semni-
ficatia faptului cd viteza de imprimare si cea de copiere sunt

determinate de aceeasi unitate de imprimare, precum si a
faptului cd viteza acestor functii diferd numai intrucit,
pentru copiere, este necesard o scanare inainte de a fi
posibild imprimarea?

2. Avand in vedere consideratiile sale [...], Rechtbank solicitd
Curtii sd clarifice daci indicatiile sale din cauzele conexate
C-362/07 si C-363/07 cu privire la numdrul de sertare
pentru hirtie si la existenta unui alimentator cu hartie
trebuie interpretate in sensul cd existenta mai multor
sertare pentru hartie si a unui alimentator cu hartie sunt
caracteristici obiective care reprezinti un argument in
sensul cd este vorba mai curand de un copiator decat de o
imprimantd?

3. Avand in vedere consideratiile sale [...] cu privire la deter-
minarea caracterului esential al aparatelor in cauzi si tinind
seama de criteriile enumerate de Cour dappel de Paris in
hotararea din 20 mai 2010 cu privire la aparate similare
celor din prezenta cauzd, Rechtbank solicitd Curtii indicatii
suplimentare cu privire la urmdtoarea intrebare: valoarea si
greutatea unittii centrale de imprimare (dispozitivului de
imprimare) trebuie repartizate functiei de imprimare sau
celei de copiere, iar valoarea si greutatea scanerului trebuie
repartizatd integral, deloc sau partial functiei de copiere?

4. Avand in vedere considerentele enuntate de Rechtbank [...],
este aplicabild taxa vamald de 6 % corespunzitoare pozitiei
NC 8443 31 91 potrivit Regulamentului nr. 1031/2008 ('),
in mdsura in care sunt vizate MFP (imprimante multifunc-
tionale) care, in conformitate cu indicatiile Curtii in cauzele
conexate C-362/07 si C-363/07, ar fi trebuit clasificate la
pozitia NC 8471 60 20 in cazul importdrii acestora anterior
datei de 1 ianuarie 2007?

(") Regulamentul Comisiei din 19 septembrie 2008 de modificare a
Regulamentului (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului privind Nomen-
clatura tarifard si statisticd si Tariful vamal comun (JO L 291, p. 1)

Cerere de pronuntare a unei hotiriri preliminare introdusa
de Tribunal Judicial de Santa Maria da Feira (Portugalia) la
8 ijulie 2011 — Serafim Gomes Oliveira/Lusitinia —
Companhia de Seguros, SA
(Cauza C-362/11)
(2011/C 282/17)

Limba de procedurd: portugheza

Instanta de trimitere

Tribunal Judicial de Santa Maria da Feira

Pirtile din actiunea principald

Reclamant: Serafim Gomes Oliveira

Pardtd: Lusitania — Companhia de Seguros, SA
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Intrebarea preliminard

Este conformd cu dreptul Uniunii o dispozitie de drept national
care impune o reducere a despagubirii in functie de culpa
fiecdreia dintre persoanele implicate intr-un accident produs in
noiembrie 2006, intre o bicicletd si un vehicul usor de pasageri,
cu asigurare obligatorie, chiar dacd acea culpd in conducerea
bicicletei este mai micd de 20 % din total?

Cerere de pronuntare a unei hotdriri preliminare introdusi

de Tribunal de Pequena Instincia Civel de Lisboa

(Portugalia) la 8 iulie 2011 — Jodo Nuno Esteves Coelho
dos Santos/TAP Portugal

(Cauza C-365(11)
(2011/C 282/18)
Limba de procedurd: portugheza

Instanta de trimitere

Tribunal de Pequena Instincia Civel de Lisboa

Pirtile din actiunea principald

Reclamant: Jodo Nuno Esteves Coelho dos Santos

Paratd: TAP Portugal

Intrebarea preliminara

Articolele 5, 6 si 7 din Regulamentul (CE) nr. 261/2004 (1),
interpretate de Curte in Hotdrdrea din 19 noiembrie 2009,
Sturgeon si altii (cauzele conexate C 402/07 si C 432/07,
Rep., p. [-10923) (3), in sensul cd pasagerii zborurilor intarziate
pot fi asimilati cu pasagerii zborurilor anulate in raport cu
aplicarea dreptului la compensatie atunci cand suportd, ca
urmare a intdrzierii unui zbor, o pierdere de timp mai mare
de trei ore, trebuie sau nu trebuie interpretate in acelasi mod in
cazul unui zbor in cazul ciruia plecarea are loc la ora previzutd
de la locul de plecare, insd se produce o intarziere de trei ore si
cincizeci si cinci de minute pe aeroportul pe care avionul a ficut
escald pand la reluarea zborului, intrucit compania aeriand
respectivd a decis si efectueze un schimb de aparate din
motive operationale si se dovedeste cid aparatul care urma sd
il inlocuiascd pe cel anterior era deja avariat inainte de efec-
tuarea escalei, motiv pentru care a fost necesard o interventie
tehnicd, astfel incat durata zborului a inclus intdrzierea
mentionatd de trei ore si cincizeci si cinci de minute?

(") Regulamentul (CE) nr. 261/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului din 11 februarie 2004 de stabilire a unor norme
comune in materie de compensare si de asistentd a pasagerilor in
eventualitatea refuzului la imbarcare si anuldrii sau intarzierii
prelungite a zborurilor si de abrogare a Regulamentului (CEE)
nr. 295/91 (JO L 46, p. 1, Editie speciald, 07/vol. 12, p. 218).

() JO C 24, 30.1.2010, p. 4.

Cerere de pronuntare a unei hotdrari preliminare introdusi
de Cour de cassation (Belgia) la 11 iulie 2011 — Déborah
Prete/Office national de 'emploi

(Cauza C-367/11)
(2011/C 282/19)
Limba de procedurd: franceza

Instanta de trimitere

Cour de cassation

Pirtile din actiunea principald

Recurentd: Déborah Prete

Intimat: Office national de I'emploi

Intrebirile preliminare

1. Articolele 12, 17, 18 si, dacd este cazul, articolul 39 din
Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in versiunea
consolidatd la Amsterdam la 2 octombrie 1997, se opun
unei dispozitii a dreptului national care, precum articolul
36 alineatul 1 punctul 2 litera j) din Decretul regal din 25
noiembrie 1991 privind reglementarea somajului din Belgia,
subordoneazd dreptul la alocatie de somaj al unui tanir,
resortisant al Uniunii Europene, care nu are calitatea de
lucritor in sensul articolului 39 din tratat, care si-a
efectuat studiile secundare in Uniunea Europeand, dar nu
intr-o institutie de invitimant organizati, subventionatd
sau recunoscutd de una dintre comunititile din Belgia si
care a obtinut fie un atestat eliberat de una dintre aceste
comunitdti de echivalare a acestor studii cu certificatul de
studii eliberat de juriul competent al uneia dintre aceste
comunitdti pentru studiile efectuate in aceste institutii de
invitdimant din Belgia, fie un atestat care sd permitd
accesul la invitimantul superior, conditiei ca acest tindr si
fi efectuat in prealabil sase ani de studii intr-o institutie de
invitdimant organizatd, recunoscutd sau subventionati de
una dintre comunitdtile din Belgia, daci aceasti conditie
este exclusiva si absolutad?

2. In cazul unui rispuns afirmativ, imprejurdrile ci tanirul
descris la prima intrebare, care nu a efectuat sase ani de
studii intr-o institutie de invatdmant din Belgia, locuieste in
acest stat impreund cu sotul siu belgian si este inscris ca
persoand in cdutarea unui loc de muncd la un serviciu
belgian de ocupare a fortei de muncd constituie elemente
care trebuie luate in considerare pentru aprecierea legiturii
tandrului cu piata muncii din Belgia, in lumina articolelor
12, 17, 18 si, daci este cazul, a articolului 39 din tratat? in
ce mdsurd durata acestor perioade de resedintd, de cdsitorie
si de inscriere ca persoand in cdutarea unui loc de munci
trebuie s fie luatd in considerare?



